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Rodman, Patrulleras de alta velocidad a su medida
Rodman High Speed Patrol Boats

Desde 1974, Rodman diseña y construye embar-
caciones patrulleras de alta velocidad, especial-
mente destinadas para usos de vigilancia, inter-
vención, y soporte de operaciones de defensa y 
seguridad. Durante más de 43 años, Rodman se 
ha especializado en este tipo de construcciones, 
dónde se ha ganado prestigio y reconocimiento 
internacional, siendo hoy en día una de las com-
pañías líderes en este segmento

En la actualidad, Rodman ofrece una amplia 
gama de patrulleras, entre 10 y 45 metros de 
eslora, con la posibilidad de construir cada una 
de las embarcaciones, en función de los reque-
rimientos y prestaciones más exigentes, de 
acuerdo con las necesidades de cada uno de 
sus clientes.

Since 1974, Rodman designs and builds high-
speed patrol boats, to specifically conduct 
surveillance, intervention and support operations 
for security and defence purposes. For more 
than 43 years, Rodman has specialised in this 
type of constructions, obtaining international 
prestige and recognition and becoming one of 
the leader companies within the sector.

At present, Rodman offers a wide range of patrol 
boats, between 10 and 45 m. length,  with the 
possibility to build each craft in accordance to 
the most demanding requirements and features, 
to match the customers’ needs.
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Rodman, Compromiso con la calidad
Quality commitment

Todas las embarcaciones Rodman se diseñan y 
construyen de acuerdo con los criterios y están-
dares de calidad más exigentes; avaladas por 
los principales certificados de calidad interna-
cional: ISO 9001; ISO 14001 y PECAL 2110. 

Desde los procesos de diseño, pasando por los 
de ingeniería, hasta todos aquellos, que forman 
parte de la construcción, son llevados a cabo 
por expertos y cualificados profesionales, que 
cuentan además con las tecnologías más avan-
zadas. Esta combinación, le permite a Rodman, 
garantizar el resultado final, ofreciendo a su 
cliente, embarcaciones de suma fiabilidad, du-
rabilidad, garantía y perfectamente adaptadas a 
sus necesidades.

Each Rodman craft is designed and built 
in accordance with the most demanding 
standards, supported by the main International 
quality assurance certifications: ISO 9001, ISO 
14001 & PECAL 2110. All building stages, starting from design process 

until the completion of the crafts, are carried 
out by experts and qualified professionals 
provided with state of the art technology. This 
combination allows Rodman to guarantee the 
final result, delivering crafts of the highest 
reliability, durability and perfectly adapted to 
their tasks.
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The most compact model of the Rodman patrol boats range. This High Speed Craft reaches 48 knots 
due to the excellent design of her hull. This fast craft is particularly suitable for coastal surveillance 
and intervention operations where speed is a key element.

El modelo más compacto de la gama de patrulleras de Rodman. Rodman 33, es una patrullera de 
alta velocidad que alcanza los 48 nudos gracias a su excelente diseño de carena. Este modelo, está 
indicado para actividades de intervención y operaciones de vigilancia costera, dónde la velocidad es 
un hecho relevante.
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Eslora Total: 11,30 m
Length Overall: 11.30 m
Eslora de Casco: 10,00 m
Hull Length: 10.00 m
Manga Máxima: 3,20 m 
Beam: 3.20 m
Puntal: 1,60 m 
Depth: 1.60 m
Máximo desplazamiento: 6,50 ton max. 
Displacement: 6.50 tons
Motorización: 2 x 300 CV x 350 CV 
Engine: 2 x 300 HP x 350 HP
Velocidad Máxima: 48 nudos 
Max. Speed: 48 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features

33
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With almost 12 m. in length, this Patrol Boat 
reaches speeds of 30 knots, suitable for 
intervention and surveillance tasks in coastal 
areas.

Con casi 12 m de eslora, esta patrullera alcan-
za unas velocidades de hasta 30 nudos, dise-
ñada para la intervención y vigilancia de aguas 
costeras.

Eslora Total: 11,00 m
Length Overall: 11.00 m
Manga Máxima: 3,90 m 
Beam: 3.90 m
Tripulación: 6 personas
Crew: 6 persons
Motorización: 2 x 370 CV
Engine: 2 x 370 HP
Velocidad Máxima: 30 nudos 
Max. Speed: 30 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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With a length of 14 m., her excellent design allows this Patrol Boat to reach 
maximum speed of 50 knots. The versatility of this boat is appropriated for 
accomplishing different operations, from high speed patrolling to pilot boat 
tasks.

Con una eslora de 14 metros, el excelente diseño de su casco le permite alcan-
zar una velocidad máxima de 50 nudos. Embarcación versátil que permite su 
uso en diferentes ámbitos, desde patrullera de alta velocidad a embarcación tipo 
práctico.

Eslora Total: Desde 13,87 m hasta 14,70 m
Length Overall: from 13,87 m to 14,70 m
Manga Máxima: Desde 3,80 m to 4,14 m
Beam: from 3.90 m
Tripulación: 4 personas
Crew: 4 persons
Motorización: 2 x 380 CV 
hasta 2 x 1150 CV
Engine: from 2 x 380 HP to 2 x 1150 HP
Velocidad Máxima: 50 nudos 
Max. Speed: 50 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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Her unique design lets this high-speed patrol boat to provide the best performance and manoeuvrability 
available nowadays, reaching maximum speeds up to 50 knots. This craft is perfect for sea intervention 
operations where quick reaction is one of the differential elements.

Su diseño, único, le permite ser una de las patrulleras de alta velocidad de mejores prestaciones y 
maniobrabilidad que existen en la actualidad, alcanzando velocidades máximas de hasta 50 nudos. 
Es la embarcación perfecta para intervenciones en el mar en dónde la velocidad de actuación es uno 
de los elementos diferenciales.
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Eslora Total: 17,33 m
Length Overall: 17.33 m
Eslora de Casco: 3,98 m
Hull Length: 3,98 m
Tripulación: 5 personas 
Crew: 5 persons
Motorización: 2 x 1205 CV-2 
hasta 1360 CV 
Engine: 2 x 1205 CV-2 
hasta 1360 CV 
Velocidad Máxima: 50 nudos 
Max. Speed: 50 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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56

Patrol Boat, specially designed to carry out inspection and surveillance activities, control and support 
of the fishing fleet, cooperation in maritime search and rescue operations and participation in anti-
marine pollution operations.

Patrullera diseñada para desarrollar tareas de inspección y vigilancia, de control y apoyo a la flota 
pesquera, cooperación en operaciones de salvamento marítimo y participación en actividades de 
lucha contra la contaminación marina.



PAGE 28 PAGE 29

PATRULLERAS | PATROL BOATS

56



PAGE 30 PAGE 31

PATRULLERAS | PATROL BOATS

Patrol Boat, specially designed to carry out inspection and surveillance activities, control and 
support of the fishing fleet, cooperation in maritime search and rescue operations and participation 
in anti-marine pollution operations.

Patrullera de 17 metros de eslora, especialmente diseñada para desarrollar tareas de ins-
pección y vigilancia, de control y apoyo a la flota pesquera, cooperación en operaciones de 
salvamento marítimo y participación en actividades de lucha contra la contaminación marina.
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Eslora Total: 17 m
Length Overall: 17 m
Manga total: 5 m
Beam: 5 m
Tripulación: 5 personas 
Crew: 5 persons
Motorización: 2 x 662 CV 
Engine: 2 x 662 Kw
Velocidad Máxima: 39 nudos 
Max. Speed: 39 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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Eslora Total: 17 m
Length Overall: 17 m
Manga total: 5 m
Beam: 5 m
Tripulación: 5 personas 
Crew: 5 persons
Motorización: 2 x 662 CV 
Engine: 2 x 662 Kw
Velocidad Máxima: 39 nudos 
Max. Speed: 39 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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The versatility of her design and propulsion package allow this patrol boat to be operated as Coastal 
Surveillance or Rescue Boat reaching maximum speeds of 35 knots, depending on the engines fitted.

La versatilidad de su diseño y de sus motorizaciones le permiten adaptarse a diferentes usos como 
lancha de salvamento o patrullera de vigilancia costera, alcanzando velocidades máximas de 35 
nudos en función de la motorización instalada.

Eslora Total: 20,50 m
Length Overall: 20,50 m
Manga total: 5,10 m
Beam: 5,10 m
Tripulación: 6 personas 
Crew: 6 persons
Motorización: 2 x 965 CV 
hasta 2 x1400 HP
Engine: 2 x 965 HP to 2 x 1400 HP
Velocidad Máxima: 35 nudos 
Max. Speed: 35 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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One of the latest models developed and built by Rodman, this craft has been designed as a high speed 
intervention boat, of about 24 m. in length, reaching a maximum speed of 40 knots depending on 
the propulsion package installed. This patrol boat stands out by her dimensions, wide inner spaces 
together with a great     performance and functionality.

Uno de los últimos modelos desarrollados y construidos por el astillero, diseñada como una patrullera 
de intervención rápida, de casi 24 metros de eslora, alcanza una velocidad máxima de 40 nudos en 
función de la motorización instalada. Esta patrullera destaca por sus dimensiones, con un amplio 
espacio interior, conjuntamente con unas prestaciones únicas y una gran funcionalidad.
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Eslora Total: 23,55 m
Length Overall: 23,55 m
Manga total: 5,10 m
Beam: 5,10 m
Tripulación: 7 personas 
Crew: 7 persons
Motorización: 2 x 1600 CV 
Engine: 2 x 1600 HP
Velocidad Máxima: 40 nudos 
Max. Speed: 40 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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This model is one of the most reputable and more demanded from our Shipyard. Different international 
Governments and Agencies have chosen the Rodman 101 as Surveillance Patrol Boat for their 
coastal waters. The Rodman 101 design allows accommodation for a permanent crew between 
10 and 16 people. Provided with wide range and efficiency, this patrol boat can perform missions 
for several days without the need to return to port and may reach a maximum speed of 35 knots.

Uno de nuestros modelos más reconocidos, gracias a sus dimensiones, versatilidad y prestacio-
nes. Gobiernos y organismos internacionales lo han escogido como patrullera de vigilancia para 
sus aguas. Su diseño, con posibilidad de una tripulación de 10-16 personas, su gran autonomía y 
eficiencia permiten realizar misiones de varias jornadas sin tocar tierra. Puede alcanzar los 35 nudos.
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Eslora Total: 30 m a 31,33 m
Length Overall: 30 m to 31,33 m
Manga total: 6 m
Beam: 6 m
Tripulación: 10-16 personas 
Crew: 10-16 persons
Motorización: 2 x 2366 CV 
Engine: 2 x 2366 HP
Velocidad Máxima: 35 nudos 
Max. Speed: 35 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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111

New Rodman 111, 35.3 metres length. This completely new Interceptor Patrol Vessel has been 
entirely developed by the Rodman Technical Department, reaching the perfect balance among 
high seas performance, reliability and quality building; Certainly, the result of the wide expertise 
and know-how of the Rodman Group for this kind of boats. 

The New Rodman 111 has been design for a regular 15 people crew. The range of 600 nautical 
miles is, with no doubt, a great advantage for the operational effectiveness of this model, together 
with excellent seaworthiness.

Nuevo Rodman 111, 35,3 metros de eslora total. Este nuevo modelo de patrullera de intervención, ha 
sido desarrollado por el departamento técnico de Rodman, combinando a la perfección altas presta-
ciones, fiabilidad, calidad de construcción y características de navegación; Sin duda, es el resultado 
de la amplia experiencia y conocimiento del Grupo Rodman en este tipo de embarcaciones. 

El Nuevo Rodman 111 ha sido diseñado para una tripulación de 15 personas. Con una autonomía 
de 600 millas, podrá permanecer largas estancias en alta mar, lo que será una ventaja desde el 
punto de vista operacional y de efectividad.
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111

Eslora Total: 35,30 m
Length Overall: 35,30 m
Manga total: 6,30 m
Beam: 6,30 m
Tripulación: 15 personas 
Crew: 15 persons
Motorización:	2 x Marine engines 
	 MTU 16 V 2000 M94
	 2,600 HP @ 2,450 rpm
Engine: 	 2 x Marine engines 
	 MTU 16 V 2000 M94
	 2,600 HP @ 2,450 rpm
Waterjets:	 2 x MJP waterjets, 
	 model DRB 550	
Velocidad Máxima: 35 nudos 
Max. Speed: 35 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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130

Nuevo modelo de Patrullera para servicio de vigilancia 
marítima, especialmente diseñada para poder operar 
día y noche. 

New model of Patrol Boat for the Coast Guard service, 
specially designed for continuous operation at sea.

NUEVO|NEW
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Eslora Total: 40 m
Length Overall: 40 m
Manga total: 8,40 m
Beam: 8,40 m
Tripulación: 15 personas 
Crew: 15 persons
Motorización:	2 x 1500 Kw
Engine: 	 2 x 1500 Kw	
Velocidad Máxima: 27 nudos 
Max. Speed: 27 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features

130
NUEVO|NEW



PAGE 62 PAGE 63

PATRULLERAS | PATROL BOATS

138
NUEVO|NEW

Nueva Rodman 138, un nuevo hito en la construcción 
naval en PRFV. 

La Patrullera de Altura Rodman 138, de 43 m. de eslo-
ra, ha sido concebida para realizar labores de vigilancia 
marítima en los mares territoriales, zonas contiguas y 
aguas internacionales.  Con una autonomía de 2.000 
millas a 16 nudos, es una embarcación adecuada para 
la represión de actividades ilegales en alta mar, inter-
ceptación y vigilancia que permitan asegurar el cumpli-
miento de las leyes nacionales e internacionales, sin 
olvidar la comodidad y seguridad de una tripulación 
formada por 14 personas y otros 10 pasajeros. 

New Rodman 138, a new milestone in the GRP 
shipbuilding industry.

The Offshore Patrol Vessel Rodman 138, with 43 m. in 
length, has been designed to carry out maritime sur-
veillance tasks in territorial waters, adjacent areas and 
international waters. With a range of 2,000 miles at 16 
knots, she is a suitable vessel for the law enforcement 
on the high seas as well as for interceptionn and survei-
llance to ensure compliance with national and interna-
tional laws and also taking into consideration the safety 
and comfort of a crew of 14 people and 10 additional 
passengers.
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138 
NUEVO|NEW

Eslora Total: 43 m
Length Overall: 43 m
Manga total: 8,30 m
Beam: 8,30 m
Tripulación: 15 personas 
Crew: 15 persons
Motorización:	2 x 1500 Kw
Engine: 	 2 x 1500 Kw	
Velocidad Máxima: 29 nudos 
Max. Speed: 29 knots

Principales
Características 
Técnicas

Main 
Technical 
Features
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El legado de un pionero
Fundado en 1974, el Grupo Rodman es la compañía más antigua de España en 
su sector. Su experiencia y trayectoría con más de 14.000 embarcaciones le 
sitúan hoy como líder indiscutible en el sector náutico español. 

El Grupo Rodman presenta la oferta de producto más diversificada y versátil del 
sector, convirtiéndose en el activo intangible donde reside su verdadero saber hacer. 
Altos estándares de calidad, máxima seguridad y la mejor navegabilidad, esos son los 
atributos de la marca Rodman.  

Las 3 divisiones de la compañía, buques de acero, náutica profesional y náutica de 
recreo encarnan la pluralidad de la oferta del Grupo Rodman. 
 
Así, en sus diferentes astilleros se producen desde patrulleras en PRFV de hasta 
35m a buques de acero de hasta 170m de eslora, pasando por buques de 
pesca en PRFV de más de 36m de eslora, barcos de regata como el Rioja de 
España (Copa América) o embarcaciones de recreo de cualquiera de sus tres 
gamas diferenciadas: Rodman Spirit, Rodman Fisher & Cruiser o Rodman Muse. 

The legacy of a pioneer
Founded in 1974, the Rodman Group is Spain’s oldest company in its sector. Its 
experience and track record in the construction of over 14,000 vessels locate 
it as an indisputable leader in the Spanish boat-building sector.  

The Rodman Group’s highly diversified and versatile product range encompasses 
the know-how that is its major intangible asset. The highest standards of quality, 
maximum safety and optimal sailing performance are the marks of the Rodman 
brand.  

The three divisions into which Rodman is divided–steel boats, 
professional sailing boats and pleasure craft–encapsulate the plurality  
of the company’s product range. Its different boatyards build GRP patrol boats 
with hulls of up to 36 metres, steel boats with hulls of up to 170 metres, GRP 
fishing boats with hulls of over 36 metres, regatta boats (such as the America’s 
Cup Rioja de España), and pleasure craft for three differentiated ranges: Rodman 
Spirit, Rodman Fisher and Cruiser, and Rodman Muse.

Sólida capacidad industrial
Con 5 factorías repartidas entre España y Portugal, el grupo tiene la 
mayor superficie industrial del sector, sumando un total de 240.000 
m2. De estos, 66.000 m2 son superficie cubierta, permitiendo 
afrontar un ambicioso plan de expansión internacional cuyo objetivo 
es alcanzar un ratio de exportación del 85% a medio plazo.
 
El total de superficie está dividido entre Metalships & Docks en 
Vigo, Rodman Polyships en Moaña, Rodman Lusitania en Valença do 
Minho y Neuvisa en Moaña.

De entre estos enclaves cabe destacar el recién inaugurado astillero  
Rodman Lusitania. Esta nueva instalación representa el auge de la 
compañía y su visión de liderazgo. Dotada con los más modernos y 
avanzados equipamientos y sistemas de producción de Europa su 
capacidad industrial lidera el mercado nacional.

Consolidated industrial capacity
With five shipyards located in Spain and Portugal, the Rodman Group 
has the largest industrial premises in the sector, totalling 240,000 
square metres, 66,000 of which are covered. These facilities have 
enabled the company to undertake an ambitious international 
expansion plan whose aim is to achieve an export rate of 85% of 
production in a medium term. 
 
The premises are composed of shipyards at Metalships & Docks in 
Vigo, Rodman Polyships in Moaña, Rodman Lusitania in Valença do 
Minho and Neuvisa in Moaña.

Among these, it is worth noting the recently inaugurated 
shipyard Rodman Lusitania. These new premises depict 
the growth of the company and its leadership vision. Fitted 
with state-of-the-art production equipment and systems –
the most advanced in Europe – its industrial capacity places  
it as a leader in the national market. 
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A Coruña

Vigo
Moaña

Valenca

Oporto

Bilbao

Barcelona

Valencia

Madrid

Palma de Mallorca

Santiago de Compostela

Málaga

Lisboa

Robot de corte para tableros
Cutting robot
Cabina de pintura
Painting booth
Máquina fresadora de 5 ejes
Milling machine with 5 axes
Máquina de corte de fibra
Fibre cutting machine

A commitment to quality
The proven success of the Rodman Group is based largely on its human 
capital, now totalling over 500 highly qualified and specialist staff. This fact, 
added to the ongoing incorporation of state-of-the-art technology, guarantees 
better production processes. 

Its spirit of ongoing improvement has led the Rodman Group to develop its 
own internal quality system: the Rodman Quality System (RQS). This system 
focuses on exhaustive control of production materials and processes and 
rigorous open-sea tests for each unit. This ensures the highest quality in the 
delivery of the vessel and guarantees unrivalled conditions in the market.

All the Rodman products are backed by the most relevant international quality 
certificates: ISO 9001, ISO 14001 and Pecal 2110/AQAP.

Un prometedor futuro
Gracias a su sólida base financiera y a su exitosa trayectoria el Grupo Rodman 
tiene un ambicioso proyecto de desarrollo y expansión nacional e internacional. 
Actualmente presente en más de 50 países la vocación de Rodman pasa por 
convertirse en un líder global de su sector.

A promising future
Thanks to its solid financial base and successful track record, the Rodman Group 
has developed an ambitious project for further growth and expansion, both at 
national and international levels. With a presence in over 50 countries, Rodman 
aims to become a world leader in its sector.

Alemania
Angola
Arabia Saudí
Bahréin
Bélgica
Bolivia
Camerún
Chile
China
Chipre
Costa de Marfil
Croacia
El Salvador
Emiratos
Finlandia Árabes
Eslovenia
España
Filipinas
Francia
Gabón
Grecia
Guinea-Bissau
Holanda
Irlanda
Italia

Japón
Korea
Kuwait
Luxemburgo
Marruecos
Nicaragua
Noruega
Omán
Portugal
Qatar
Reino Unido
Rumanía
Rusia
Senegal
Sudáfrica
Suecia
Suiza
Surinam
Tailandia
Túnez
Turquía
Venezuela
Yemen
Zimbawe

Compromiso innato de calidad
El exitoso recorrido del Grupo Rodman se basa en gran medida en su capital 
humano, que cuenta hoy con más de 500 personas altamente cualificadas 
y especializadas. Esto, sumado a la incorporación de tecnología de última 
generación, garantizan los mejores procesos de producción. 

Su espíritu de constante mejora ha hecho que el Grupo haya desarrollado 
su propio estándar de calidad interno: Rodman Quality System, RQS. Este 
sistema se centra en el exhaustivo control de materiales y procesos de 
producción,haciendo incluso que cada unidad sea rigurosamente probada en 
el mar. Todo ello garantiza la más alta calidad en la entrega y garantías de 
condiciones inigualables en el mercado.

Todos los productos Rodman están avalados por los principales certificados 
de calidad internacionales: ISO 9001, ISO 14001 y Pecal 2110/AQAP.
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